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If power divine for once were mine.
(WENN ICH EINMAL DER HERRGOTT WAR’)

COMIC DRINKING SONG.
Translated from the German
of ED. AMTHOR
by NATHAN HASKELL DOLE.

C. BINDER.
Allegro moderato. ‘
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Snowdrops.

Schneeglockchen.
English Version by
NATHAN HASKELL DOLE.
‘ ALEXANDER DORN.
Allegretto.
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Take it off 5 the time is here; Spring, fair Sg)ring is draw - ing near.
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Nimm hin- weg, es ist schon Zeit,  Priih- ling, Friih - ling ist  nicht weit!
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The Giant.
(LE GEANT.)

Ballad.

by NATHAN HASKELL DOLE.
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I dreamed of a pallid Princess-Maid.

(Mir triaumte von einem Konigskind.)

English Version by

(H. Heine.)

N OLE.
NATHAN HASKELL DOLE LUDWIG HARTMANN.
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Bell -Tones.
(GLOCKENGELAUTE)
(Ludwig Schreyer.)

English version by
NATHAN HASKELL DOLE. G HOLZEL
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Why art before thy lovers door?
(WAS MACHST DU MIR VOR LIEBCHENS THUR)

Words from GOETHES FAUST
translated by

NATHAN HASKELL DOLE.
ED. LASSEN.
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Invocation.
(INVOCAZIONE A DIO.)

(Domenico Capellina.)

English Version by
NATHAN HASKELL DOLE.
ANGELO MARIANI.
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Oh! Oh! hear the wild wind blow.

(Italian Boatmans Seng.)

Words by MADAME FOLI.
TITO MATTEI

Allegretto mosso. P> [
L~ J— 174 e —
VOICE. PE——= = = — Pt —p
Dark  are the clouds that now

@
L e ! = n. po—— . !
‘V"T' k3 (Vi v [ 72 [ v} [} 72 1 ) 1 & 1 &y O 1 8¢ | 1 3 1] [ 7] 1| 7

PIANO ‘
. nf ‘T" T T P T
o a‘ ) ] [ V2 K] | & V3 [ V2 | 7] [V} | e [V q [ ‘4] [ V3 V]
L 17 L L 17 VA L L L 1 L L
L = 1 2 1 r ] 1 1
T 7 7 e
> >
o '? o & FFL"’_ﬂq' I » ?:qi T~ y — -
L e e m— Y——1 ] T — & Y —
b T 1 T 1T ‘Vi ¥ T jt* 1 l? ji, 1 H 1
shad-ow the sea, And my brave barque is fly-ing be - fore the fierce gale, Her
{) 4
’{'F‘t [ 7] I & ; O ~ & | & i‘ﬂ H [ ‘I( [V { .{j i [ V] J’ v} ¥ #:

o | & (7 1 & (2 #f‘i’ 1T e & . q 8 IV 73 2 ] Juj%j( )
7 I g 7 o 7 T I i 1=/ y; *l =7

7 A B L_§ v + ﬂ_‘g 5

> . ye L ¢ .
I:ﬂ% I s ] ;; " FT_11'——“ﬂ'——F T —1= . ]  wa—

o v 1{ ; { I i % p— :% ‘;Ti 1 i d !
heart seems to throb at the waves on her lee And scorns the wild gusts that are

f) #
3 E - .| — { o | . ul 1 1 - . — y
Ao T e T & T & T T le o ta T Ta Te T | C qL A "’!f.’l V.

"~
2
ot
i

: e SEP B

p
Ay Y fay v s ey v s ey sty & e iy iew vy
A B R B R B H =
., fﬂ' pjs;
e ——— 1 ) =  — e —— = & —]
— —— ' s ¥ — ! ; —
] — g
rend -ing each sail . On! On! hear the wild wind blow,
s .
’{aﬁ" (7] }u ;u J &1 T 1 (73 ; 1 { } 1! (] H]H ] I [ 7] ; & i ] | DS S s
O3 3 3 VONE MR AN ¢ 3 ¢
N 2 33 : $ 3
|
o o | e 7] ’ N 4 ; - <l } & 2 ] ! % ;
ﬁ"ﬂ - & L 1 WS ‘1% . ¢
s - % 7

vd

7733




39

B

p poco rall.

Q : = pfy 5 { I 15 2
1} O] 1 4 3 3 ® Vo S
m——i1 . T T 1 - —H & &
1 | 1 L 1 i 1 Al | SR -
On! Oh! swift-er she will go, On! Oh!

1

s o I — 1_%
11 7] [ 1

(2 11
is5888| Sede

S ) 2 Le | \p, poco rall.
ry L) 3 T } e 3 T
y AR N . [ & t_’___i_h [} LI r 4 [ 4 T4 o f 4
koY r . i) A 11 I § 2 N
b P i) b L# A A\l
> 14 k’i ¥ ! & g
>\___/
= Lento. i
Quasi a piacere e ron devozione.
S ten. . . — .
N T I F cf et =
- 2— = = —
AL hdar the wild wind  blow! ~ San-ta Ma-ri - a, on bend- ed knee
g J-Fﬁl. = 7 S —F ? - - ol Tvm 4 2
£ .« WBAI L 1 [ 7] 1 [ 1 1 ' N .y yAr N rN
o 3” ’ $ D
§ ci“;
! ~ | col canto. zempo I.
. T ) 3 A N
) [V 3 1 [ 4 4 - o b= N\ O o &
é Vi q VA _ . ry i)’ Vi ya ‘A
Ve 3 =3 3
, . -
&
N
&
x & £ & B, S .
%_F 1 T T ! T T T | 'LF .4 |
. 11 1 1] 1 1 T 1 | y 4 1 S 1 1
¥ M M I'd ) | N i j T i
: T 1 ) M i
Low.-1ly 1 kneel, have mer-cy on me, Quell the fierce wind, and
_e P )
4t - - - o 4 4 e
A & bul = “ ‘A =
ey, .
0, s i 2 —
27 A
col canto. ="
- Tempo 1. STP
o LD - - - - i VEy - /0 .
=% e o~
> o/
rall. ? ~
. | ! .
i — 2 — /—\ — bz 5 . ‘
7 A5 — T T 1?"_"‘4 J_'_F Tt T N t5 o
= o} 1 1T 1 1 N 1 e 1 I o
ho) M T 1 : 1 1 |l { = [+ ) Rl il #g
calm the wild _____ sea, and calm the Awild
#gu t N 3 —
Y 1 [ 4 [ 4 - bnd - - -
£, WL 3 & N
A\RY4 2y
DA SR—
e, ! canto
83 B N 3
y ANP-RN [ 1) f ] r 4 - 1
T PN ' N | = D
va [ ~ M I [# ) g Py rY
~—— —— — -1 —_ —_—
— —4 —
b'& . . #ar. .5; .
v \_/
AA- ; A
'S Y- e e N N N N J:F | ) %d
A ' & £ —&—b - I
T /3K ‘d N A vy
sea! Hear it blow!
(@ euceememesememeeeeetiesoiemeffarmefsemeemerieleesoeisisisisimeesrmeiessisiesoaieiscmesiiieesaesiiiiembetaistseess s ey
A > o 5 5 5 # . # 9 & # - 5
) A B
g a—m - 7 o
J === e
pp a temp — Strictly in i
a rtempo. ricily in time.
‘ el —— 1
4 O] T N 3 4 aha [ i S &)
| S > T [ 4 f 4 7 88 g4 ] ¥ & -r e O
i N Y = —-H-8 r i 13 &
) - -

7735



e 2
g
S e A
N 2 L2
4 ', I
| & Aedil
had
o
ol 2 TTaTT$A
Al
L
R
3 < [ |
. & At
a5 BLINA
o2
il
Aalll]| & }
CHIIE I
Xy
S | _ 5| e A
<X i n.l.
wmmr SRag

£ o

cresce.

-
[} .mb [
1=
= -
! <
) . =
8 8 ;
- ﬂ m
L8]
Ui & e A
nmu. 1
JERR IS I
, B
N > "
_ hal
] o hal
RN S
=
£5)
8}
pL |~
3
hi)
had
bl
. hal
B OI0N
11| &
[o»]
f va
IR
%
u [3~]
= &
BREZ
R ]
Ay . N
. .

o 3

T

r

the

on

On,

1

T

col canto.

oA

my barque __

]

A

)
¥

me there,

a - wait-ing

eyes

EEEE L WW

131582

eJ

$A

e A

I

o

I I

1

) m—

r
well dare.
s

Storm- King
~

£y

A):

0

“ T

7733

P
) T
o~
A
> 14
i >r|
Al —
Ji
P Al A
Q|
] . o
Nelln]
oL
(" Y81k
)
L’y
I I
Wt
-~ NE
I ——



61

J
T H l
RSl Ity .
| W il I’uull
o [N Ly
LS [N T T
=9
14 z’ 3
|4 =t L
i N
LS ﬁ/ Ll
- TS 3~
s | e
-
S [ ty
< 1
i o ALY
N T
AR B
l vm ta p\, T[T ™
ol
ta | niTe
e o
& T
T Ly
3N ot A
| L
P e j
il AL
PR a
Hey ¢ |
4 h e A
N .ﬂ 4 i : 4
N ™~

P2y

T
my

Se===2t

I
storm rise that

And watch the

deck,

8):

Wreck R

1
i

"
brave barque may

Gy

[V}

W—-—{

1

T & 3

(VA B V) ‘ 3
7 yi i - i 74 43_‘_
3 * v

R ] 1]

i 1 vi

T ¢ 2

rp

Ca

- [l M
S e ﬁ.}.o
vwl Pt
[-3]
g i ST
=[] Ly
g He
| | mb &
ﬁ lr#.df ES
NI IFX RN
2l ll[.,' o~
g
[ II% o~ | BR.
w Ilf‘
® 1~ |
ME | -
NS o
Fu L= R ]
a5 H 3
1 L I
. N
ALl & |l -ﬂia
=Y %)
ﬂu L m [T 3
FURLS (N i f..._..
| M
A & ™
i ﬂm/
K| 0 PN T
T 0
™ I
TS 3
N ST
5 11 Ea
[ 18 & e Tte
AT ] Nadg
N T o)
S

$ b H
; 3 it
n s N RARISEN (MY T
3 E
.)wv. £ T . I*t
o = [T 2 = U
q llm.. o p l“\ ] W ’ il#v
R HE
-~ W11 P > M
IR ik U= (1™
IEx sUESIIFY T.I
= ™ L =& p
--J £ 1k i
R dha 0 i
LR i d T ’
e bl e e
H = l 1 oHIE | R A
r%ﬂw ty Bl -
g [ i 1
ol & | T n
® |
- ﬁuk..ff 3 \| % 3 N y A
ol S NN I N B
i | ¥
. LIha) a Juj A .
IILE I T H
m T - pav a
Tv | < |l 1.3 T]
p, S & &[T ([ ; e
d%- _ 1] Ly i
.= | ( \ ﬁ ‘
M | t
FY |
L il 3
w1 ta . T
EEA WJ & - Qi t
JW_. H Mnﬂ. , .ﬁm.ﬁﬂ unnnﬂ N
ox M:A D - ra J -
S NI

7735



62
r

X

7

. o 4 . ,
e —a x ¥ e - e —
% { é } 5 ‘A A 4 I8 5 1T . ]
— 14 P/ 1 1
~ blow, On! should the temp-est  grow,
. -
i e s T ST T T g ee— o e e
thgs o
S P , :
| | het L
5 —r—) 1 = & T — ——qe —
4—#——{ = Y g r ¥ va H—! ¥ T 3 =
v > 7 s < e
>
, roll Lento.
poco rall. ; oo
P 7 . ! len. r~ Quasi a piacere
Iy O] ) 3 2] 1 N I —_
W AN . PN 1 r 4 & Y 1 ! 4 H ‘
#— © Y i = 1 i " : A
u On! should the temp - est grow. . San- ta Ma -
[- P 1 1 L 1 - i, " 4 ’s ‘s 1 " N AN
ik 2 i 1 1) 1 1 [ 72 1 1] 1 11 r [ 4 b
hi) yi WW Z 1 .I. 1 € | T - .y
¥ cnl canto.
T p poco rall. 1y ~
- ) - T iy 3
i — S Ha— > ma ¥ —&—% —
¢ ¢ Do i o ¢
& -
N b3 i
e con devozione Lento. ]
j:l—d—ﬁ———f——bﬁ—'—*ﬁ  —— N + - ﬁ 119- '1’
#11 T T I ha 1 T y J ‘ F . T T
1 1 1 T I H 1 PN 17
i o M 1 M hY I i 4
rn - a on  bhend - knee Hum - bly 1 pray, have
ﬁu S N )
25 - - S— Y - -
kil L r. .
Ne ) Al
‘.
_ &
Tempo 1.
" -
-1 Y 3
o - - N @ o € - -
;:'L L1 L N
% =
—
.'\.
&
—_ . ~
@ piacere. -
= —F % T
£ o ) o g SE P o ip @ A
- E— I e S T ® —r—F ] 14 I F_'_F
r-3 1 1 | W ¥ 17 hof 1 1 L 1 L o
il o4 i ) 4 r.y 1 ! H 1' 1 'L 1 1 1 i
bus I 1. . I 1
mer-cy  on Quell _ this fierce storm and calm___  the
) D
r-nA [N 11 3 3
b9 - y A - T y AN &
v ‘A i e Y 1__‘_@_
g—_ ‘7 L
~——— N~————
Tempo I. f P | -
) & N 1~ . ‘
y 4 r el 2 - 7 75
L8 —/ 1
b ,,g:’;:;
& LN . 'Hm v
accel. e rall. —elm T the i
T e Wy W
o - T t t | — 1T t +
B S s a1 =
) Fo—— —#%
wild sea, and calm ___  the wild sea!
: 8 -------------- POl
i N ol
- - - - - -
beil U4 s
P col cando -~ Pp a tempo.
= = ———F
! * k:.' _.. #:7 —. Y‘ € € (§:
A u:_,/l X E\J




me
+

on

e

.
LY

Piu mosso.

dare.

i

YA A

1

On,

r e

11
S

T

the wind

3

a-wait - ing

i d
I
N

we

deciso.
4 ¢ @

P

wild_wind well

Fear not
wild  wind

=
AN
r 4
r N
¢
N
r 4
Iy
£
N
[ 4
ry
£

eyes

con stancio.

and

Al A
N
g N rﬂ_b
NI
: \lnﬁ i g

£

p SRERRER L T TS

g

t col ecanio.

(7K1
=

blow!

63

7

storm

it

the foam,
Oh those bright

T
the

deciso.

Hear

77 =

$$s3s | J333% 1EIRE T ggggs

-

dash through

>

T

I 4L o

us home.

-

|4

i

-

I.

that brings

$53s83
tEEER

T ————— |Strictly in time. | ——— f?

e =

barque,

T
-
L
o
a1
. B

y Al
y &
y A

Iy O
Iy I’

D)

D3]

3

——
_E’.
=
#

9 L2

&) &
ne 4l

)

7135



6%

Calm is the Lake.
(Still ruht der See.)

(H. PFEIL)
. PFEIL.
Lento H. PPEIL
y /] \ N o .
o 1 1 £ fod L\ L =
Voice. BE e — 5
— f g : —
Calm is the lake! The birds are sleep -. ing; A
Still  ruht der See! Die Vo6g - lein schla - fen, ein
9 o T  — 1 -+ 1 oY
(o> —— —T - ; & } : ’j ¥ 7
D} el & v e Lo - ‘i
\/ ‘\_/
PIANO. P — —
|
Zh =t " 2 = - £
| i & =
p——— T .
g Lo ® b ) P rR_ & 7
& THN B T3 H I Y 11 1 ¥ 1
e g —
4.4 4 | 4 ? I'J i A'l L
whis - per soft - ly pass-ing  seems; The shades of evi - ing oer earth
Flu - sternpur, du horst es kaum! Der A - bend mnaht, nun senkt sich
4 mp—— — p——
A — 1 f — § — 1 ' __i f ——
Fa— ! : A L*’ i[ - [ -
o o . ’ * - (4 R $ -
psm—— U
o A X by — r —
1 } f I 1 - < 1
! eank— -
Ka. *
SN S S S S —T 5z o o .
ﬁl Z. H W4 L L/ I |4 14 1/ | ™ Ll 11 1]

_[V, })/ X 4 4 | 4 { T ) 4 i" L 'Y ’V :/
creep - ing, Andshroud-ing Na -  ture in sweet dreams, Are shroud-ing
nie - der auf die Na - ftur ein  sii- sser Traum, auf die Na -

A -t lA } ! { q # T ! ) T
_ ¢ : . = - —a—a
~— S— N —_—
z . ST,
r S T . 24 9 s
Zh - = § - t ==
T ' g "
Ra. K. *
8829 Copyright, 18857, b G. Schirmer.

Printed intheU.S. A.



: .

65

8829

O - o 0 ook A I y - y 3
Fzh — — P ==
Ll ) J 'V M l'J : ]i/ : S — 1 j 4
Na - ture in sweet dreams.Calm is the lake! Thro’ boughs and branches A
tur ein sii- sser Traum! Still ruht der See! Durch das Ge- zwei-ge  der
o
e — p—a —— e
ERES B e L= s == == s
dim. P e —
— —~ I
. H J b - '=- 1 -
e G £ S - .
l Q I ' - <
K. *
———— e .
- _log @ * ” # =
YrHotH—1 5 7 D  —— = T f 74 + 7
AR R | & 1 4 17 1T VA 1 4 L L U
04 | 4 ? }J { lyj
breeze like Gods own breath does blow; The flowrs of wood and field are
heil - 'ze O - dem Got - tes weht; die Bliim-lein an dem See - ge -
S P
[yt ——— : ] : F"";
] e o e
| — 2 T v [+ g% %
—2 - — |~ |
—— —
-/-‘_\
. . PR -
EaE= ey s
vV T H 1 1 1 ; i’} - € 7 4’
4 ———
Ta. *
e e £ 2 o o o
25— r—rV¥— Y 1 —F o ] —% ¥ 7
bow - ingTheirheads in  prayT, de-vout and low, their heads in
sta - de, sie spre-chen fromm ihr Nacht-ge -  bet, sie  spre - chen
o 1. | N i | T— | ’ .
] 1 - *__1 ﬂl I T T T
==
v &./ . . .
= P E—E—l —
~—q
Qﬂ_ , L
= 3 == —
b [1’7 2 + l[ } t T 1 T
1 LI 1
o, # P #*




66

. A " -
13 ) ol '
TS h e e oo ¢ T
v | 4 1 1 4
prayr  de-vout and low. Calm is the lake! The stars of heav- en Gaze
fromm ihr Nacht-ge- bet. Still ruht der See! Vom Him-mels - do - me die
9 ’ Iq ml 1 i
e 0 1 1 4 .*, {— — | t 1 ‘i —+ " —
D Vi 1 1 1
5y g (e e v & ‘g » i 5 -i:
SN— \\\~___—// N— \ P
—— —
) ~ P
HJ - o |
:gi_—k!z;l;:g‘;:- R s o 7. ¥
v_r 1 1 r £ } T e
I | T ™3 =
= T e DD S
—n——r—R—E—#—R-—R_Q R 7z
-1: 4 L 17 H 14 R /H 174 l U IV] [Vl }: L/ Ll 17 LZ
e [} IDV | 4 | 4 |'I U H i 1 —'V | 4 L T T | 4 | 4 | 4 1 4
v L4 1 r

down inpeace se-rene and deep.
Ster - ne fried-sam nie - der - sehn.

O hu-man heart,
0 Menschen - herz,

be thou comforted,Thou too shalt
giebdich zu - frie-den:auch du,auch

8829

A1 T ——— ra— | | | |
® 7 I'V- ll - 1 ! t i, ./ % 1 1 ‘# ir : l 1 i1
ng’—’:‘_’“’ . K & v [*4&
S~— S~ S— N—— I'. ~
ey —
0 D) . v _f A ) 2 t
W:EEF — = - Z »
L2 J 1 1 [ 1 - j [/ 1
- — T
L. * . *
. £ o . . N
:;?f;b b fL %> 7 5' ?l [ V200 i S ) rg' ﬂ?‘"‘Frr-—q = ? - ™ 4’
b })V 1 | 4 ll Vi Jr/ 'I 1 IVI ? ; [N ‘A L
rest in bless-ed sleep, thoutooshalt rest in bless-ed sleep!
da wirstschlafen gehn, auch du,auch du wirstschlafen gehn!
ﬁ A
9 & 1.‘; L q_#ﬁ_ql | i — 11 q{ - - =
J ¢ NG  * < o |4 O SE
/_ — \—/ .
. pp dim. /
h ./\ .-
- 7 ': ‘:‘_’::’: ~— ® Pt g :' ] rl\
S E et == Sl S8 S
L ) ’ %— ‘
. % K. * R *

-



67

Noah.

Moderato. C.G. REISSIGER.
0 4 . S - s
s i > T— 3 S AN B SO . P ) B B — — T T
T Yieei it
© [ .o 4! h# " #
PIANO.
[ X
o : %f "z X 73 L — oY (Y}
] t — : i T —N
) ' 4 i =
S ¢l Basso sempre ben mare. ¥
)& - .?15’ 3 3 —k k\ o =
ESSSSEES s == ==
1. When No - ah left the ark for good The
2. Then No - ah spoke:'Lord 1  de - plore That
1. Als No - ah aus dem Kas-ten war, da
2. Da sprach der No - ah: lie - ber  Herr, das
f # %
y A0 3
1 : ,
[ f T [/8
sempre piano e colla parte.
. i by J[ A AY
: ==== ; : —r
T Y E vsv’
ot
4 4 .
0] . N 1 1 I !
g 1 Ty, 5@
e ——p 7 = — ey
Lord ap-pear - ing near him stood; His dain - ty sac - ri- fice hed
wa - ters to my taste no more, For in its depths 1 know are
trat zu ihm  der Her- re dar, der roch des No- d&h 0 - pfer
Was - ser schmeckt mir gar nit  sehr, die - weil da-rinn er-siu - fet
0 &
y si—"
'\!j% — y> /K3 /0 La-
X o
[ -l )Y ) “T T hY )Y
(EE= : 3 , == t 3
L 4 # # (o &
o) # 1 - i 1V 1
K S —v—tC—0¢ =& |5 =—]
: T T i
smelt And  said: “Long toward thee kind I've felt. Now
found All sin - ful beasts and mor - tals drowned. And
fein und sprach: ich will dir gna - dig sein, aond
sind, all’ siind - haft Vieh und Men-schen - kind, drum
#J_ y - 1
hed
o 74 70 7 1:£|'—-
14 - 4
=X ¢ E. 3
|
T iy ) N T
=+ 1 : ——rT
€ 1 —
S ¥ ¢
T122 Copvright, 1889, by G. Schirmer

Printedinthe U. S. A.




68

W% 7 B- T} Y % —e [ VR v v T - .
a— - ¥ ¥ ¥ —+ —r—r — — —1 7
u 14 T T
since so great thy pi - e - ty, Ask what thou wilt I11 give it
S0, I poor old man now  think I'd like to  have some oth - er
weil du ein so from-mes Haus, so bitt dir selbst die Gna - de
mocht’ ich ar - mer al - ter Mann ein an --der - weit Ge-trin - ke
a4 m
s iy —rd 2 T '
2 ¥ } L g E’Eﬁﬁ =
WY + - e —_ =
| A .
) ¥ I N ~ 0 —
("’#'f = =EEs s s —t=———
M ' '
. - b P o
’: =.L o) [ 2 IVI } IZI IY 1WA &IT hel ; l= [ 72 L I‘l 7 3
2% hsdl |24 L | T L | 4 [ 17 | L | 4 r 1 4 1
bl i ] L r 1 ]' ]
thee, Now since so great thy pi - e - ty, Ask what thou
drink; And S0, I poor old man now  think I'd like to
aus, und weil du ein so from-mes Haus, so  bitt dir
han, drum mbcht’ ich ar - mer al - ter Mann ein an - der -
f 4 e g »
Y & W j*. %] IO (7
e 5 ==
e - - - f—
— } A
— — -+ % i“} - P—P—F—'-.—~
e ==t
) s‘ " = Py — 3 T T ]
I [ | el 1 T ¥ 4 1 - 1 ol 1
: — i, } T & € } i i
7 !
wilt Tl give it thee.
have some oth - er drink.
selbst die Gna - de aus!
weit  Ge - tran - ke han.
e s S ey =
Eovv i r Y |4 §F
1 ~ = —
H el REd & 1 1 |
= f - ) > i
' &
5 S
Sy —# — T - Zs'x 3 o1 k\ i
7 i’ . e e e e e S e S e
b 1 | 1 4 I V P ¥ U
The Lord thensnatch'd from Par-a -
" Da griff der Herr ins Pa-ra -
0 & »
A= S m— s m— | — —— —
; I ! 1 r 1 Al T £ ’ ’
'S TN f 3
Ft o p— : = 1 :

o e




69

J A .
N L P2 T Nt R
g iowr o 124 [V | T 7T ) ¥
—] s ey
! |4
dise A vine,and gavehim sound ad-vice Of how to cul-ti- vate and
dies und gab ihm ei - nen Wein - stock siiss und gab ihm gu-ten Rath und

122

1 4.5 had T4
“_V a Il: : zl :
v z. # : . g
g i I 4 ?ﬁ 1 v A
Jﬂl 1 1| d 11 ‘ﬂ N 1 é ,j L
L #'L.‘.i B oi . ;!..‘..‘.i
£
L — 7 ﬁ 1 ﬁﬁl o T ® » —= " ]
ki o 4 |24 L Y T Y T Y 17 T/ [ B4 A L 1
T lf L 1 L 7 | & ’Y lrJ i | 7[ 1
tend And make it fruit-ful in the end. ‘When
Lehr, und sprach: den sollst du pfle- gen sehr, und
0 & J
& e
V 48 ™
i 4.0 m lde 14
7 : 7 ,:‘E
e . =3
- = ] N —
1 i — — 7 £ - e —
¥ * ¥
L, £ e . o o o
L Lo 7 . 4 —% —® T — 17 ® - o—]
o4 ! L 1 4 Y I 1 1] L 1 4 r | 4 7 1 ] |
ol L ¥  — Y 1r/ T 1 1
in  his mind all this he had, Then No- ah grew ex - ceed - ing
wies 1ihm al -les so und S0, der No-ah ward ohn Maa -  ssen
R r—rp 5 = —%
Y 4N b 4 VA e UVd
[ .n Y " ] .. hofl 71
N2 P°] hil ] 1 i T hid
e ' PN e — g 1
- #
Fa X + !l\ 1.'— Py
F AJSNE- NN + X v I o w T
# (7] L i T s ; T J: J
re L) i .Y X h\ R A
F ASEK. A1 ] [7] 1) I} Vi 1 72
ot = a7 L3 &%_F Tl | & 1 11 A "4 ]
had A4 - . WA 174 | A Y Y. Y 174 174 |
V Y U g v M 4 T 14 Y
glad. He call'd his children and his  wife, And all whoowd to him their
froh, und rief zu-sammen Weibund Kind, da - zu sein gan-zes Haus-ge -
0 4
P A - TR
v <N b« 4
1S v
- 7 7 78] +
B . g §g
— gt N N . 3
e+ e ¥ %
- —T T .U_
PR s3v



70

i — e e R e e
P AT 1. o 7 | ) 17 i 0 & 1 1 - 3
=% i e ]
life; Swift vines they plant- ed all a - round, Not stupid was old No - ah
sind, pflanzt Wein - berg rings um sich her - um, der No-ah war fiir-wahr nit
0 ¢ .
p A DS
VS
f £.0 bul [/ 0 2L
e 7% g 7 :
e 7z = :
oy e T Y i e —
- i va ;‘. f—-—g_j;jj o va E“g
ke f I Ao /] 1 17} )
TV v e
£ = £ e

- a Y A — — i
o ff L Ll | A 1 % | I A 'IJ Il ')’ ]
found. Then built he cel-lars,pressd the wine, Which he in casksdid then con -

dumm, baut Kel-ler dann und presst den Wein  und fiillt ihn gar in Fis - ser

# j I
i hs € )
# ~ i/ s H::
s L H T T B
Y % L -  Se— t— - #
’ CJ Q‘ 1 ﬁ% Jl\ Y
B e e e e .
i’.""—‘ . \Q T T }
o 1 ¥ 1 - } - ] = T - —
2 0 P2l r.. 1 1 ¥ 1 . |
bl 1= 1 1 | | )
fine.
ein!
O & . .
- e e S e S e e e e s e e
| £.0Y hed I H 1 RI L 1
S g (Mg¥T E SIS eVt siceas
—————
1 . Py It
o e T
;:;Li."[ 7} & = Erf “"‘r‘—' '
. i
" i A ﬂ »p A
: T ij {L lé. va WH 2 M‘" _p il)_"i
IVI "lrl 'Z 1 { J’./ I i/] Y;j J'V‘ Jrj rl |
Ah! No-ah was a pi-ous man, And casks once oped;soon emp - ty
Der No-ah war ein frommer Mann, stach ein Fass nach dem an - dern
fH 4 3 ; A
‘ Y -*
A\RV.a T £ T4 - [/} L'Ho
0] ! 7 7 #g:
—— i ¥ ¥ atﬁé T 3
[ | 'Y
___‘ N [y ; + LJL 'L i]' .Y L 1Y

7422



71

i . .
1A L' T . o ﬁf ] —®
H . 14 7 T o . F— 1
b A | S LS T 1’4 v 1 ! L4 1 L b 14 73
f Y 1 "
ran; He emp - tied them to praise the Lord, No pain did that to him af-
an, und trank es aus zu Got -tes Ehr, das macht ihm e - benkein Be-
0 » -
& o
L« 4
[/ p= /7
(7 K pai} (73 2 :
() 2n gL .
Q ‘*iq!ﬁ 1 3 K ‘ﬂ!!¥ i 3 "
i — AJ, & va AJ} o) @ J = va N
1 v LA 1 1 X ]bf
e v 5
ey 17 ) {5 ?T R——“#ﬂ“—_iﬁﬁ ) o m—
LI . 78 - [} | 4 R . 4 } 4 " w4 |} ko 1 | 73 17 17 17 1
1 A4 y T M | 2 A | 4 |74 V4 1 H L | 4 4 T 1
had i i L | 4 1 }
ford, He e - ven drank,the flood once oer, Three hundred
schwer, er trank nach-dem die Siind- fluth gar drei - hun- dert
D ] n
&y #] el IO Zd
Vo W i e sl #00 18 s) ‘ E
hald [/ * e kel 7]
ANV _(Q Q o b 1 1
&% e i =
| \
: 1 ‘il J‘ 72 i ;. i ‘ ? 9-
b i’-. ‘- I I b (/] yA { i ]l 1 ;P l;
I,g%:::ﬁ' 0 - ¥ 17 — 17 .4;§- W ﬂ__—#ﬂ_‘Aﬁﬁ'““T
Ty - 4 PN [ ¥i | & 1 | 1748 Y 17 M| il Y 1
hod 2z } 1 1993 i { 1=4 I 1 Lo L | 4 Y 1] 1
had | 4 lrl 1 If | i T L 'Y i |
years and fif - ty  more, He e - ven drank the flood once
noch und finf - zig Jahr, er trank nach- dem die Siind - fluth
- - . N
. Ui
la il /X0
: 1 i T -
(3] H —— u - *
I | -
v - " 1 ;f 4 73 )
iiF:’n , — ;T—; === s / i
= i i ' | — IL 1 oY h
e e e e D+
el l 1 | & }/ 'l ] | = A 1 ol 11 ]rj 'f
oer, Three hundred yearsand fif - ty more. A clev- er man by this will
gar, drei-hun-dert noch und finf-zig Jahr. Ein kln - gerMann hier-aus er -
A ou i O e R
L. =4 | 1
A0 H% l
had kil /]
hud 1 1 [4 [# 10
N i - ‘ﬁ ? 7
N L M > st N T
e i s Mt S v — o - T p—— - T . £
S « S - 1 T ) I 1] 4‘, 1 1 o 1
— 7. 9v° ¥

7122



oy

R
A
V3 L m— S — o - S v
P i Y117 7/ — .~ 1 V E II‘F1
b ! 'L 'Y Y 'L ¥ ,;1 I 7 | S T N4 'Y IrJ 1
see That wine canwork no in- ju - ry, And that a Christiaa will de -
sieht, dass Wein's-ge-nuss ihm scha-det nicht, und i- tem dass ein  klu - ger
o .
> A1
V 4"
f .o W] dde
Y 0 0 D G
v z: 1% 7z :
o N -t I ) -
(P ' LN P [
T 4 A i I @ Y ”
;t j.‘.‘wr v ¥ B ik
Sy e—r—9—@ g T 7 )
Yer—s 0 I 5 ——
hofl I[ LI 1 r r 7 | 4 'V VU ] f )
cline To. eer pour wa - ter in - to wine; Be -
Christ i Wein nie - ma - len Was - ser giesst, die -
A J—
y 4 ﬁ i i
£
[ £ .o Yol [/ 10 zld . [# M
o o : 7 7:%
: “ p
Q- 4 H 3 N
— Ca IL £ ¥ i") 4
A 1
v - .
2N ¥ 1 1 0 | - /1
g AJME-IVY 4 | 4 AN W] T I o & ¢ |
p i 4 T | 4 1A 1 1 ra | 4 i 4 r —1t7 ] 1 I B 4 - A 1
* T Y T 100 4 ¥ 1| F—1 i 1
cause allbeasts and men there - in  Were drownd to ex-pi- ate great sin, Be-
-weil da-rinn er- siu - fet sind all’ siind - haft Viehund Men - schenkind, die-
O % " oo .
e % $—3% :
"‘"L‘ TE 5 #14 T i i i I
Y - - — e = |+
- . | A g
4 UK:J 1 N 1N . Y I -
A1 I [ 4 72 J) — el ] | N [' i F et
b 'y 7 = I = M _{F i v ;l\ ¢ -
Do 191 ] 17 P[_‘#:g:# 5 m— 2 —1 — £ H
Wt L3 JTY | 4 Y 17 1 e [ 72 1/ L/ Wi I . H 1 1 [ 4 { b
- I3 M | 4 'Y 17 1 Il L 4 T | 117 T 1 . g r\ 1
haf T H ! . | I 4 1 i 1 1
T .
cause allbeasts and men there-in  Weredrownd to ex-pi-ate great sin!
weil da-rinn er-siu-fet sind all’siind - haftViehund Menschen- kind!
La_ g e S BT
- LR %4 18 T 1 1
b ST 7Y T V7 E T
~—" . 7l
7 #17 1 5
(3 b o | ov—— . u
A — ]
St === ===
— — T T 4 1 T v o —
1 [ # &




¥

¥

her,

lone,

FR.SCHUBERT.

Ccresc .

b

.
.

1
iy
#
~ 1 come here from my moun-tains
Ich kom-me vom Ge -bir - ge

>

4

R

1

*
-

-
.

==
v

73
The Wanderer.
Zo

e
>

0

1

T

T

(DER WANDERER.)

i

79I ITIIITIIS

L

63.)
T

P

b3

f

[

M.
1T T1

1

3

_—

T

ry

Lento.(
#

o
PIANO.

#7

. S o o elefo .
Td- ke I Qo A '
:.1m— ! M i
o - e " 5B
Mo NHEA | o % .. |
& REE = o & i x
h ¢ = k 2
w = o 1
= BB\ % ﬁ Lli
. =
o
=]
m & 4 an. m.mn .
A o _Tlu
- - na ol .- vov .‘ ]ll
= m B 3
L S 8
THd L]
.llLlA m M .LIL. .Mnﬂll- .m “I- 3
H & w B = i
th m ..mu R — nHm, oo
My HH = = M - __ﬂ
P
ey - o wn
ol = = b
+H L —
” m _m ) M e
w'i L, L g =
~ o HL < < .
Pa ml “ W *1 _
M~ T Yt ..M Ry . Ay
eck ¢l i 8,
F4x Pttt IR p i
T i .
e

Printed inthe U. S, A.

1Y L
I.\.' m o 3 oo || .w )
] 1N = I {4
Jﬁ RS A
foefueteat=d
|Y- w L]
il sl I S
2 R © nfm.. ol® ol
e e .W. g 1M T8
! | d w.%. p olele
e E = Iy & SHS—
. Hl & ©
L] n r
_z> 3 % < o ole
e 18 A o @ JIEN
L = N .
mnw .umnn e umuw .hu uum_nv i
R NEL N s NER NG ‘s

6540



4

. | L _—3 ] 3 ) .
#ﬂﬁ N = —1 e 7 e e &
{s - ‘; + 1 . ) L 1 1+ 1 ] lrl l} ﬁ
b . R 4 ) o «@ n’
¢ And ev - er ask while sigh - ing “where?” ev - er where’ The
und im - mer fragt der Seuf - zer: Wwo? im - mer  wo? Die
= e e 7
bat ] ! ry y - ‘L- ! . 0
£ 1
£ P 3
r— - e -
I 3 3 2
(7 = = .
\______/’ \.“_____//
3 T 'y T S R ) L 'y
P2 e T aY S 0 e R D W Nk - EaY I
R e e e e
< s i J .
sun t6 me_ seems dim and_cold, The flowrs_are pale,and life seems old; Their
Son - ne dinkt mich hier so__kalt, die Bla - the welk,das Le - ben alt, und
#
¢ e i  —— — —T - oy —
Jd 3 ¥ 3 73 I ﬁ: S IF <+ =
N .
P = ~ ba,
)i o6 . T  —— »®
—F—jo—o-»— y — Z
7 - - - ] o
= R - =
22
}%& T X E T _3 R— T T I ! i } \
V .0 _!]} 1 A‘B 1 I T }‘ | —— | | I‘ N 1 N =l ‘i} Y i i { 5
- #i—___;_%‘l_‘l_“.\g_l D E K RO o o o7 - o — ¢
~ D 7
speech doth seem_but enip - ty sound, And strang-er I on foreign ground.
was sie re - den, lee - rer Schall, ich bin ein Fremdling u - ber - all.
%& T — fr— — ; X - —
T ] 7 1 J - I T %. — — ] L
j ’ ﬂ z_‘;' : [l
' =
v 1 o — rye L~
t—mo—o 90— —— —+—7 K e
H b b P i*Y L [/ o P~ | I 1] 1 i
} - AN 1} ¢ —oF T P~ T =
I | - -1 o
o> ..6.
" Poco pill mosso. i —
P AP N F\J { } - 4' }9 :% ; i )3 [k\ { 1 N %\
rl 3 Iil
‘!‘)% & , i I/8 i L i) gf et Iy .« = —-_10 ‘J;} Iql ‘: ‘l’
Where art  thou, where art  thou, Mine own dear - est land? 1
Wo  bist du, wo bist du, mein ge - lieb - tes Land? ge -

6540




, Allegro . ' r— .
e C a— * T ] — 1 1
s i s o ; 1 ¥
() L4 —
strand That land, that land S0 fresh__ and green,
kannt! Das Land, das Land so hoff - nungs - grin, 43
e \ . N [—
4 - s + ] = f H — = { —.
"ﬂ hLSY 1l 1 1 1 T e -
; ——1—— 31—~
L T———
Sp —
prm—— J ; l ‘A
“: ” 0o 1 | 1 r]
g a3 L2 1 3 J
b e ) H 1 } 1 1 1) ) 3 | H
.J» | F——— | ’ T |4 f o) p
“ P } A |
.Y N N Py I - 1 —13 | § 1 : L
hed f J Sy ? A | oed 1 | ool 1 1 & 1S I N
f MU S v4 r3 Ty —T fl“‘——1’“”""*1i' . — ™ T Y
AND - ;/ 1 j ——— 1] 1 51 d 97
So fresh__ and green, Where rich - est ros - es
— S0 hoff - nungs-grun, d{as Land, wo mei .- ne
l\ 1 JT H 1 1 1
oy P ] s ’:i 3 ¥ e e e
© ) D 2 <<
P—
I N »
- —+ 1 AP (V) F S F o
i el L 1 L 1 L
. 3 f 1 1
° V T
] A ; A A ! A | Ny [m—
w 1 l\\ , il?' l[ j IN 3 S —— | 1Y 1 15 I ITJ 1 1 Vi ;n 1 1] I
19 1 4 1i4"%lt:§:ﬁ::]il_'_*‘“’“’It&::;j’”""_iL“_‘l o = jii
< Ty - .
may be seen; Where dwell the friends T love to see, Where sleep the dead _
Ro - sen blubn, wo mei - ne Freun - de wandelnd gehn, wo mei - ne Tod - ten
0 4 ] p— p— . o K. n | [r——
AN : T T e 1 1 )] : 1 1 1 i T 11 1 1 i
o ¥ [ ¥] By
hil L L L
cresc. S
[y O] Py Py
p AT T [ ) ud &
kil o4 I L ] L v
T 1 H [~ I 1 K2 {.
.ZE. v -5;-
‘ ~
¢ t P > Pu— 1 A } - fom— T
». 1 ol | S o e I o jof I L 131 1 1 I Wi
f .. e =| 1) 11 1 - II '1I { —+ .
— p— — = =
dear to me, That land where they my lan- guage speak; O  land, _ where
auf - er-stehn, das Land, das mei-ne Spra - che spricht, o Land, _ wo
: /”_-\ /'"_—___-\\ m
0 & p— pr—— < e 2 : . - _
p NI 1 ) 1 o8-} Tn'.’ : F
i 1 v
&_‘_.',/- _ u #6L‘
Sp
): :% + . : lz;( : =
£- =, be -
o/

6540



76

Tempo I. Lento.
A i

o . | Jr—
- TV > N N N } BN 1 f S 1 Je—
= = — -
[ 4 bl 3 } S
A\ 1 1 T
N
art thou? 1 wan- der—
bist du? Ieh wan- dle —
/’—"—'\\ /__—\
g+ & > =d— — ——
TY > 7 — s ’i' ir'
[} : 3 !’ - — . . v
\_'Jr -6\/ e -a-
N
JP e dimin .
i f—e Fe——a =
vi ¥ - I 7 2
: ‘I' Z 7 —th
© P2 3 2
4 , P | . =3
o w H A N i 1 } I | NN 1 A T i 1 5- P
1.\ 1 1 - | I 4 IRY 1 1 Y |
I ¢ e ™ § S e ———— — 1 s T
¥ -1 24 L S
0y ‘ ¢ . . u
still  in pain and care, And ev - er ask with sigh - ing
~ still, bin we - nig froh, und im - mer fragt der Seuf - zer:
4
&l . ey i .y I —
(s—+—T—+ +—+ —
(% TIr)
y.o a& —a Tk_
bl (4] N Y P
= Tl i =
e # v
e
’)gu =3 ) : .
i —e S = : ! .
b‘/ { 'I l; Irl : “]-} | “ -‘I) 1 1 T Il ‘I’i -dl
. ¥ 3 7 > v <
“ . . . L {3
“where?” ev - er “where?” A spir- it-voice doth whisper near: There where thou
wo? im - mer wo? Im Gei- sterhauch tonts mir zu-riick: ,Dort, wo du
ol )
r. a1y ot - -_um T N
i g bt bt (e 48 | Y J 1 r 4
Thg g __gzﬂj . —— €
to- 4.7 44 4. L T g - o
I
rrp =
L m | A pe
Y O J N T N 1] )
) A DY ¥ 4 . 1 1 I} i P, . :
# < o —

<d\l LY
o
(d\ll Y
ﬂ__
o]
ol
oLINL
\
—i1e

(s
1 I
: f ¢ - — } =
g 1 } . J
\#:; ;L' ; :.
. . s 1]
art not, all___  joy is  there!
nicht bist, dort _ st das Gluck!™
:fa | N
- —r—T—% L I ] ——1)
o = e 1 - = o iii ; a2
1y N ] P l’—\
e o ,.J —— st p—F e X
- s ! ! ] <

i
<= ¥
Iy
o

-
i
—a
p Y2




i

The Friar of Orders Gray.
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From Greenland’s icy mountains.

MAX VOGRICH.
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Vale Carissima!
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How fair art thou.
(Wie schén bist du.)

Words by Moritz Graf Strachwitz. H. WEIDT.
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